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ROYAUME DE BELGIQUE 

AVANT-PROJET DE LOI URGENTE POR- 
TANT CONFIRMATION DE L'ARRETE ROYAL 
DU 21 AVRIL 2016 

PHILIPPE, ROI DES BELGES, 

A tous, présents et ä venir, 

SALUT. 

Sur la proposition de Notre Ministre de l'Ener- 
gie et l'Environnement, 

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS: 

Notre Ministre de l'Energie et l'Environne- 
ment, est chargée de présenter en notre 

nom aux chambres législatives et de dépo- 
ser ä la chambre des représentants, le pro- 

jet de loi dont la teneur suit : 

CHAPITRE 1" - Disposition générale. 

Article 1". La présente loi règle une matière vi-
sée ä l'article 78 de la Constitution. 

CHAPITRE 2 — Confirmation de l'arrêté royal 
du 21 avril 2016 relatif ä la notification des 
mélanges classés comme dangereux en rai-
son de leurs effets sur la santé ou de leurs 
effets physiques au Centre national de pré-
vention et de traitement des intoxications et 
modifiant l'arrêté royal du 13 novembre 2011 
fixant les rétributions et cotisations dues au 
Fonds budgétaire des matières premières et 
des produits  

KONINKRIJK BELGIË 

VOORONTWERP VAN DRINGENDE WET 
HOUDENDE BEKRACHTIGING VAN HET 
KONINKLIJK BESLUIT VAN 21 APRIL 2016 

FILIP, KONING DER BELGEN, 

ONZE GROET. 

Op de voordracht van Onze Minister van 
Energie en Leefmilieu, 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN 
WIJ: 

Onze Minister van Energie en Leefmilieu is 
ermee belast het ontwerp van wet, waar-
van de tekst volgt, in Onze naam aan de 

Wetgevende Kamers voor te leggen en bij 
de Kamer van volksvertegenwoordigers in 

te dienen: 

HOOFDSTUK 1 - Algemene bepaling. 

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid 
als bedoeld in artikel 78 van de Grondwet. 

HOOFDSTUK 2 — Bekrachtiging van het ko-
ninklijk besluit van 21 april 2016 inzake ken-
nisgeving van mengsels die als gevaarlijk 
worden ingedeeld wegens hun gevolgen voor 
de gezondheid of hun fysische effecten aan 
het Nationaal centrum ter voorkoming en be-
handeling van intoxicaties en tot wijziging 
van het koninklijk besluit van 13 november 
2011 tot vaststelling van de retributies en bij-
dragen verschuldigd aan het Begrotings-
fonds voor de grondstoffen en de producten 
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Art. 2. L'arrêté royal du 21 avril 2016 relatif ä la 
notification des mélanges classés comme dan-
gereux en raison de leurs effets sur la santé ou 
de leurs effets physiques au Centre national de 
prévention et de traitement des intoxications et 
modifiant l'arrêté royal du 13 novembre 2011 
fixant les rétributions et cotisations dues au 
Fonds budgétaire des matières premières et des 
produits, est confirmé. 

Donné ä Bruxelles, le ... 

Art. 2. Het koninklijk besluit van 21 april 2016 in-
zake kennisgeving van mengsels die als gevaar-
lijk worden ingedeeld wegens hun gevolgen voor 
de gezondheid of hun fysische effecten aan het 
Nationaal centrum ter voorkoming en behande-
ling van intoxicaties en tot wijziging van het ko-
ninklijk besluit van 13 november 2011 tot vast-
stelling van de retributies en bijdragen verschul-
digd aan het Begrotingsfonds voor de grondstof-
fen en de producten, wordt bekrachtigd. 

Gegeven te Brussel, ... 

PAR LE ROI: VAN KONINGSWEGE: 

La Ministre de l'Environnement, De  Minister  van  leefmilieu,  

Marie 



AVANT-PROJET DE LOI URGENTE POR- 
TANT CONFIRMATION DE L'ARRETE 

ROYAL DU 21 AVRIL 2016 

ROYAUME DE BELGIQUE 

EXPOSÉ DES MOTIFS 

Mesdames et Messieurs, 

CHAPITRE lER - Disposition générale 

Cet article précise le fondement constitutionnel 
en matière de compétence. 

CHAPITRE 2— Confirmation de l'arrêté royal du 
21 avril 2016 relatif ä la notification des 
mélanges classés comme dangereux en raison 
de leurs effets sur la santé ou de leurs effets 
physiques au Centre national de prévention et 
de traitement des intoxications et modifiant 
l'arrêté royal du 13 novembre 2011 fixant les 
rétributions et cotisations dues au Fonds 
budgétaire des matières premières et des 
produits 

L'arrêté royal du 13 novembre 2011 fixant les 
rétributions et cotisations dues au Fonds 
budgétaire des matières premières et des 
produits fixe par secteur les cotisations 
obligatoires pour le Fonds budgétaire des 
matières premières et des produits. 

Selon l'article 20bis de la loi du 21 décembre 
1998 relative aux normes de produits ayant pour 
but la promotion de modes et de consommation 
durables et la protection de l'environnement, de 
la santé et des travailleurs ces arrêtés royaux 
modifiant l'arrêté royal du 13 novembre 2011 
doivent être confirmés par le législateur dans 
l'année qui suit celle de sa publication au 
Moniteur belge. 

COMMENTAIRE DES ARTICLES 

VOORONTWERP VAN DRINGENDE WET 
HOUDENDE BEKRACHTIGING VAN HET 

KONINKLIJK BESLUIT VAN 21 APRIL 2016 

KONINGRIJK BELGiE 

MEMORIE VAN TOELICHTING 

Dames en Heren, 

HOOFDSTUK 1 - Algemene bepaling 

Dit artikel bepaalt de constitutionele 
bevoegdheidsgrondslag. 

HOOFDSTUK 2 — Bekrachtiging van het 
koninklijk besluit van 21 april 2016 inzake 
kennisgeving van mengsels die als gevaarlijk 
worden ingedeeld wegens hun gevolgen voor 
de gezondheid of hun fysische effecten aan het 
Nationaal centrum ter voorkoming en 
behandeling van intoxicaties en tot wijziging 
van het koninklijk besluit van 13 november 
2011 tot vaststelling van de retributies en 
bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten 

Het koninklijk besluit van 13 november 2011 tot 
vaststelling van de retributies en bijdragen 
verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de 
grondstoffen en de producten stelt per sector de 
verplichte bijdragen vast voor het 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten. 

Volgens artikel 20bis van de wet van 21 
december 1998 betreffende de productnormen 
ter bevordering van duurzame productie- en 
consumptiepatronen en ter bescherming van het 
leefmilieu, de volksgezondheid en de 
werknemers, moeten koninklijke besluiten die 
het koninklijk besluit van 13 november 2011 
wijzigen bekrachtigd worden door de wetgever 
in het jaar volgend op dat van de bekendmaking 
in het Belgisch Staatsblad. 

BESPREKING VAN DE ARTIKELEN 

CHAPITRE 1  ER  - Disposition générale 

Article  Ie.  Cet article définit la base 
constitutionnelle de compétence et n'appelle 
pas de commentaire particulier.  

HOOFDSTUK 1 - Algemene bepaling 

Artikel 1. Dit artikel bepaalt de grondwettelijke 
bevoegdheidsgrond en behoeft geen bijzondere 
bespreking. 



Minister van Leefmilieu, 

Marie C  
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CHAPITRE 2 - Confirmation de l'arrêté royal 
du 21 avril 2016 relatif ä la notification des 
mélanges classés comme dangereux en 
raison de leurs effets sur la santé ou de leurs 
effets physiques au Centre national de 
prévention et de traitement des intoxications 
et modifiant l'arrêté royal du 13 novembre 
2011 fixant les rétributions et cotisations 
dues au Fonds budgétaire des matières 
premières et des produits 

Art. 2. Par cet article, l'arrêté royal du 21 avril 2016 
relatif ä la notification des mélanges classés 
comme dangereux en raison de leurs effets sur la 
santé ou de leurs effets physiques au Centre 
national de prévention et de traitement des 
intoxications et modifiant l'arrêté royal du 13 
novembre 2011 fixant les rétributions et cotisations 
dues au Fonds budgétaire des matières premières 
et des produits est confirmé, comme prévu par la 
loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de 
produits ayant pour but la promotion de modes et 
de consommation durables et la protection de 
l'environnement, de la santé et des travailleurs. 

L'arrêté royal du 21 avril 2016 doit être confirmé 
dans l'année qui suit celle de sa publication au 
Moniteur belge. L'arrêté royal du 21 avril 2016 est 
publié le 9 mai 2016 et doit être confirmé le plus 
tard le 31 décembre 2017. 

Telle est, Mesdames et Messieurs, la portée du 
projet de loi que le Gouvernement a l'honneur de 
soumettre ä votre approbation. 

HOOFDSTUK 2 - Bekrachtiging van het 
koninklijk besluit van 21 april 2016 inzake 
kennisgeving van mengsels die als gevaarlijk 
worden ingedeeld wegens hun gevolgen 
voor de gezondheid of hun fysische effecten 
aan het Nationaal centrum ter voorkoming en 
behandeling van intoxicaties en tot wijziging 
van het koninklijk besluit van 13 november 
2011 tot vaststelling van de retributies en 
bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten 

Art. 2. Met dit artikel wordt het koninklijk besluit 
van 21 april 2016 inzake kennisgeving van 
mengsels die als gevaarlijk worden ingedeeld 
wegens hun gevolgen voor de gezondheid of hun 
fysische effecten aan het Nationaal centrum ter 
voorkoming en behandeling van intoxicaties en tot 
wijziging van het koninklijk besluit van 13 
november 2011 tot vaststelling van de retributies 
en bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds 
voor de grondstoffen en de producten, bekrachtigd 
zoals voorgeschreven door de wet van 21 
december 1998 betreffende de productnormen ter 
bevordering van duurzame productie- en 
consumptiepatronen en ter bescherming van het 
leefmilieu, de volksgezondheid en de werknemers. 

Het koninklijk besluit van 21 april 2016 moet 
bekrachtigd worden in het jaar volgend op dat van 
de bekendmaking ervan in het Belgisch 
Staatsblad. Het koninklijk besluit van 21 april 2016 
is gepubliceerd op 9 mei 2016 en moet dus ten 
laatste bekrachtigd zijn op 31 december 2017. 

Dit is, Dames en Heren, de draagwijdte van het 
ontwerp die de regering de eer heeft u ter 
goedkeuring voor te leggen. 

La Ministre de l'Environnement, 
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